e Sentre

OTINJE KAO ,IZOBRAZENJE PRIMERA"

ora se priznati da je, na planu ideja, nasa percepcija sveta Zivotinja jos uvek pod znat-
uticajem predstava iz proslosti. Od Romana o Liscu do Romana o Fovelu, koji na scenu
de zivotinje kako bi oslikali slabosti ljudske prirode i nedostatke razlicitih tipova vlada-
, sve do najjednostavnijih pricica o krupnim i trapavim medvedima, o lakomislenim
vima ili o ,velikim zlim vucima” uvek u potrazi za hranom, preko La Fontenovih basni
eroovih Prica i mnogo ¢ega drugog, svako ce priznati da nije lako skrenuti sa vec
lienih staza. To je zato $to su predrasude tvrdokorne, doslovno urezane u kolektivno
cenje, isto kao i velike eticke orijentacije, nasledene iz mnogih vekova hris¢anskog
itanja, iz kojih potice tumacenje, izrazito prozeto imaginarnim, u koje je zivotinjski svet
acajnoj meri ukljucen kao univerzalni odraz ovozemaljskog sveta, suceljenog sa tajnom
eg stvaranja sveta; ali narocito kao uvelicavajuce ogledalo ljudskog drustva, poverenog
trane Boga na ¢uvanje predstavnicima Crkve.

U crkvama i manastirima

ako bi bile pristupacne sto ve¢em broju ljudi, najpre se u crkvama i manastirima pri-
ju zivotinje bogate simboli¢kim znagenjem, koje nastanjuju vajane podloge romanske
ticke umetnosti: na kapitelima, timpanonima, Zivotinje kao da prozdiru zidne grede;
ovista kao da gutaju nosace krovista, nastanjuju i svodne lukove portala, oluke i
iljone venaca i potkrovlja, sto je veoma zastupljeno, na primer, na dekorativnoj fasadi
e Notr-Dam-la-Grand u Poatjeu, koja svojom originalno$¢u doprinosi razvoju anzuj-
poatvenskog stila. U skoro svim slu¢ajevima re¢ je o jednostavnoj viziji velikih moralnih
ila, izobrazenih u ¢itavom nizu amblematskih Zivotinja. Tu su bela golubica, zabludela
, Zrtveni ovan, boZansko jagnje, pas Dobrog pastira, riba kao simbol Hrista, te svi sta-
boZi¢nih jaslica i sage jevandelja; ne mogu se zaboraviti ni tele, lav, orao, jelen, kao
tinje posvecene Svetim pismom... koje su sve, bez izuzetka, stavljene u sluzbu ljubavi
rote Boga u njegovoj nadmo¢noj slavi. Kako bi se personifikovalo zlo, u likovnim pred-
ama se na scenu uvodi veliki i raznolik niz Zivotinja sa kojima je davo u dosluhu: vuk,
, Cuk, sova, gavran, zmija i pacovi, koji su takode simbol Jevreja, antisemitizma i pre-
jeresi. lako su ukrasi ponekad skriveni u nekom mra¢nom uglu (kako bi bolje prika-
podlost neprijatelja katolicke vere), oni i te kako privlace pogled. Takve su, na primer,
ne ,kugle sa pacovima®, u obliku globusa (koji predstavljaju celi svet) napadnutih od
e hordi pacova. Javljaju se na mnogim zdanjima, kakva su Crkva Sen-Morij u Pon-de-Se
onjem delu sedista hora); Katedrala Sen-Sifren, u Karpentraa (na zabatu); Crkva Sen-
men-I'Okseroa, u Parizu; Opatijska crkva Sen-Sernen u Tuluzu (u kripti); Katedrala u Manu



(na jednom od spolja$njih potpornih stubova); ili jo3, Opatija Sampo-an-Bri, u Sen-e-Marn...
i verovatno brojna druga.!

U knjigama i u duhu

Do beskraja bi se mogao nabrajati registar slika specificno svojstvenih religioznoj umet-
nosti. Svet zivotinja je takode veoma prisutan na minijaturama ¢asoslova? namenjenih
vladarima, vlasteli i u¢enim ljudima. Pored scena uobicajenih na kalendarima, koje prika-
zuju odvijanje svakodnevnog zivota u suzivotu sa zivotinjama, primeti¢emo i znacajan
procvat sitnih figura, ¢esto burlesknih, uvedenih na marginamai inicijalima, kao da su plod
nezaustavljive maste u sluzbi izvesne slobode izraza, koja je bila dozvoljena jedino na ovim
grani¢nim delovima raspolozivog prostora, a koji je u pravom smislu reci nastanjen svim
vrstama zivotinja. Neke su fantasti¢ne inspiracije, a, cak i kada je re¢ o alegorijskoj predstavi,
neke izgledaju uverljivije od prirodnih: tu su kunici, zecevi, psi, ptice i majmuni u velikom
broju, puzevi sa ¢cudnovatim ku¢icama, medvedi i lisice na dve noge... skoro uvek prikazivani
sa antropomorfnim ili hibridnim crtama, u sluzbi izvesne karikaturalne, pa i izokrenute slike
drustva, a kojih se ni danasnji ilustratori ne bi odrekli. Postojanje prostranih i u celosti osli-
kanih margina odlikuje neke knjige iz poznog srednjeg veka, ¢iji jedan od najlepsih prime-
ra ostaje Veliki casoslov Ane Bretanjske, pripisan Zanu Burdidonu. Ova knjiga, istovremeno
trebnik, psaltir i molitvenik, herbarijum i bestijarijum, prozeta je izvesnim dokumentarnim
realizmom, koji se javlja u vidu pravog pravcatog gmizanja vilinih konjica, gusenica,
gundelja, leptirova, bubamara, musica, skakavaca, ali isto tako i veverica, kornjaca, zeceva,
krastaca i zaba, puzeva i puzeva golaca, gustera, te majmuncica i ,majmunicica” - u neznom
zagrljaju! Knjiga kao celina potvrduje da je ova najveca gospa kraljevstva, dvostruko kru-
nisana kraljica Francuske, gajila veliku intelektualnu radoznalost i iskrenu naklonost prema
prirodi.3 Koliko li je tek volela sopstvene Zivotinje, to sam bog zna! Godine 1488, kada je
jos bila vojvotkinja, nasledila je od oca, vojvode Fransoa I, zverinjak sacinjen od brojnih
lavoval i lavica, bivolice i vucice, poveren brizi izvesnog Alena Brizona, koji je na nesrecu zapustio
recene Zivotinje! Nekome ko ne poznaje istoriju Bretanje toga vremena ovaj dogadaj bi se
mogao uciniti kao anegdota. No, to bi znacilo potceniti status koje su imale ove zveri u
trenutku kada je vojvodstvo bilo pred gubljenjem nezavisnosti. Prema misljenju svih spe-
cijalista, posedovanje jednog ili vise lavova nikako nije poticalo samo iz kaprica nekog kralja
ili princa. | Misel Pasturo potvrduje tu ¢injenicu, kada predstavlja lava (koji je tokom vreme-
na postao jedini kralj Zivotinja) kao neophodan atribut svakoga ko poseduje viast.* Dakle,
izvesno je: u jednoj naredbi od 27. novembra 1489. godine, vojvotkinja Ana nalaze da se

1 Jean-Paul Clébert, Bestiaire fabuleux, Albin Michel, Paris, 1971, str. 325. Idem Bethmont-Gallerand, ,De
simples ‘grimasses’? Les animaux du choeur”, u : Histoire et images médiévales, Astrolabe, br. 7, april-maj
2006, str. 48-51.

2 Casoslov (fr. livre d’heures) jeste pobozna knjiga namenjena laicima u srednjem veku. Casoslovi su bili
veoma zastupljeni i cesto su raskosno ilustrovani. (Prim. prev.)

3 Michele Bilimoff, Promenade dans des jardins disparus, Editions Ouest-France, Rennes, 2001, str. 10.

4 Michel Pastoureau, ,Animal et historien du Moyen Age”, u : L’/Animal exemplaire au Moyen Age, Ve-XV¢
siecles, sous la direction de J. Berlioz et A. Polo de Beaulieu, PUR, Rennes, 1999, str. 24.
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plati koliko prili¢i izvesnom Zanu Likau, kao ¢uvaru lavoval i lavica u gradu Nantu, te da se isti
obesteti za jastije recCenih zveri, kako bi na taj nacin, u najmanju ruku jo$ neko vreme, sacu-
vala privid nezavisnosti Bretanje.’

U istoj kategoriji ideja, isto pred kraj srednjeg veka, razvila se velika moda parkova, vo-
lijera, ribnjaka, gajeva za razonodu i jendeka preobracenih u prostore ispunjene ,prijatnim”
ili dekorativnim Zivotinjama. Medu najslikovitijim primerima ¢esto se navodi slucaj vojvode
Zaka od Berija, brata Sarla V, koji je znatnu sumu utrosio na nabavku brojnih Zivotinja, kako
bi zadivio posmatrace i razmetao se svojim rangom. Bili su tu medvedi, vukovi, majmuni,
jedna jednogrba kamila, jedan noj, jelenovi, kosute i konji, te necuveno mnostvo lovackih
sokolova i pasa, a da ne brojimo mnoge ukrasne pticice, poverene brizi izvesnog, sa pravom
nazvanog Zan Loazler!® Moglo bi se isto reci i za Sarla VIl i Luja IX (ovaj drugi naro¢ito je
voleo drustvo Zivotinja’), a koji su promovisali prave zooloske vrtove sa losovima, irvasima,
samurima, lavovima i mnogim drugim egzoti¢nim primercima. lli jos, cuvenog kralja Renea,
skralja Sicilije, grofa Provanse i vojvode Anzua“, vlasnika jedne od najoriginalnijih zbirki
zivotinja u AnZeu koje su se mogle pronaci u okruzenju velikasa.

Uporedo sa ovim ispoljavanjima vlastelinske zanesenosti prirodom, postojala je i inte-
lektualna radoznalost za prirodu i Zivotinje. Ona se izrazavala u bestijarima, knjigama o
lovu i raspravama o zemljoradniji (navedimo samo neke od najznacajnijih Zanrova ove vrste
koji, svaki na svoj nacin, svedoce o poznavanju Zivotinjskog carstva). Najpre bestijari iz
XI-XIIl veka, u obliku rasko$no ilustrovanih knjiga, u kojima su se Zivotinje razvrstavale u
zavisnosti od njihove moralne ili simbolicke vrednosti, kao izvor imaju stare spise, koji su se
smatrali nepromenljivima. Na stare spise oslanjale su se i obimne u¢ene kompilacije iz raz-
licitih perioda srednjeg veka i antike, brojne i veoma eruditske, kakva je Slika sveta Gouena
iz Meca, koja datira iz 1246, ili Riznica Brineta Latinija, isto iz XlIl veka, i koje se ubrajaju medu
najcenjenije enciklopedije srednjeg veka,® a koje su imale i najvise prepisa. Iz tog vremena, a
u vezi sa nasom temom, izdvoji¢emo narocito: enciklopediju ciji je autor franjevacki monah
Bartolomej Engleski, autor Knjige o osobinama stvari — namenjene prostima i neukima (Livre
des propriétés des choses — a I'usage des simples et des ignorants), nastale oko 1240. godine
i koju je sa latinskog na francuski preveo Zan Korbe$on 1372, a koja je postojala isto tako
u engleskom, oksitanskom, Spanskom, flamanskom i italijanskom prevodu, pre nego sto
e postati rasprostranjena zahvaljujudi razvoju Stamparije pocev od osamdesetih godina

5> Prema Archives départementales Loires-Atlantique, B12, f 33v-34v (27. novembar 1489).

6 U originalu Jean Loiseleur, od fr. ['oiseleur - pticar, lovac i prodavac ptica. (Prim. prev.)

7 Paul Murray Kendall, Louis XI, “I'universelle araigne”, Fayard, prevod sa engleskog Eric Diacon, Paris,
1974, str. 413-414: Imao je zecarnice, kaveze i volijere u svim svojim zabranima oko Loare; a u sSumiu Amboazu
posedovao je zverinjak u kome su se cuvali slon, jednogrbe kamile, leopardi, nojevi i druge egzoticne Zivoti-
nje. Sa svih strana dopremani su mu dragoceni darovi koji su mogli da razvesele njegovo srce: ,neke crvene
svinje”, ,mnoge crne zveri”, ,dve male spanske vidre”, a uvek konji i psi — a narocito velicanstveni hrtovi
koji su spavali uz njega - grlice, golubovi, svrake i paunovi, mnostvo kanarinaca, ¢esljugara, zeba, belih
caplji, ¢aplji, prepelica, jarebica, galebova, cak i gavrana i sova, ptica iz Turske, belih ptica iz Tunisa i razno-
liko mnostvo sokolova... Konacno, Luj je imao i kozu, koju je nazvao Slatka, i Sest jarica.

8 Sophie Cassagnes-Brouquet, L''mage du monde, un trésor enluminé de la bibliothéque de Rennes, PUR-BRM,
Rennes, 2003, str. 12.
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XV veka.’ Potom, enciklopediju Rabana Maura, autora dvadeset dva toma koja se ti¢u Prouca-
vanja univerzuma, iz IX veka; te biskupa Isidora Seviljskog, koji je ostao poznat bududim ge-
neracijama zahvaljujudi svojoj monumentalnoj enciklopediji Etimologije, koja potice iz VII
veka. lli jos, encikopediju Plinija Starijeg, kome dugujemo prvo veliko Poznavanje prirode,
iz | veka nase ere, a da ne zaboravimo ni brojne druge reference koje upucuju uopste uzev
na ,Stare”, ili posebno na Aristotela; kao ni cuveni Fiziolog, grckog porekla, tu nepresusnu
zbirku alegori¢nih tekstova o Zivotinjama, ¢iji se nastanak smesta u Il vek, i koja cini osnovni
izvor svih srednjovekovnih bestijarija.

ASmolski bestijarij 1511 (Cuva se u Bodlijevoj biblioteci na Oksfordu), nastao u Engleskoj
oko 1200. godine, jedno je od najpoznatijih dela ovoga zanra i jedno od najpristupacnijih
za proucavanje, posto je u faksimilnom izdanju objavljen 1984. godine (izdava¢ Musée du
livre) i preveden na francuski od strane Mari-Frans Dipui i Silvena Luja.!®

Kada je re¢ o knjigama o poljoprivredi, one se bave samo ,zivotinjama koje se hrane na
farmi i koje se nalaze na poljima“, odnosno domacim Zivotinjama u najuzem smislu reci: nji-
hovim na¢inom uzgajanja, dresiranja, selekcije i nege, uz mnoga druga razmatranja prak-
ti¢ne prirode u vezi sa brojnim oblastima, a koja primenjuju najbolja agronomska saznanja
toga vremena, nadovezujudi se na znanja iz rimske antike, preneta posredstvom autora
kakvi su Kolumela i Varon. Najpoznatije od ovih dela sa kraja srednjeg veka naslovljeno je
Knjiga o poljskim prinosima."" Ova veoma lepa knjiga, nastala na samom pocetku XIV veka
iz pera velikog bolonjskog putnika kakav je bio Pjetro de Kresenci, ¢esto se navodi kao re-
ferentno delo, $to zbog kvaliteta teksta, $to zbog ilustracija. Prevedena je na francuski jezik
1373. godine na zahtev Sarla V, koliko zarad njegove biblioteke, toliko i za biblioteke ljubitelja
savrsenstva, koji su verovali da postoji idealna poljoprivreda zasnovana na ,vlasti Harmo-
nije”: na ravnotezi izmedu imperativa prirode, najbolje upotrebe obradive zemlje, planira-
nja pejzaza i mesta datog razli¢itim vrstama Zivotinja. Bio je to slucaj u Emilija-Romaniji i
Toskani, zemljama u kojima je prva renesansa bila u procvatu, a ciji je svedok bio i Pjetro
de Kresenci.

Ali, kazemo li ,Zivotinje”, mislimo isto tako i na meso, loj, mast, mleko, buter, sireve, Zivinu,
jaja, i sve $to se jede a potice od istih tih Zivotinja, a Sto je bivalo istaknuto na tezgama ka-
sapa, na kojima su visili Skembici i creva. Naocigled prolaznika, Zivotinje su bivale ubijane
i preradivane: probadane, klane, prane od krvi, rasparene, vadena im je iznutrica, naticane su
na razanj, rascerecene, obezglavljene, ocerupane, skopljene, sa is¢upanom sijom, odsecenim
vimenom, vaden im je mozak... Otuda potreba da se razmotri i drugacija vrsta podataka,
sadrzana u trec¢oj kategoriji dela, u zbirkama dijetetskih i medicinskih preporuka koje se

9 Maud Pellet-Bénazet, Le Livre des propriétés des choses, in Histoire et images médiévales, br. 39, avgust-
septembar 2011, str. 77-81. Videti i: Ch.-V. Langlois, La Connaissance de la nature et du monde au Moyen
Age, Hachette, Paris, 1911, str. 123, u vezi sa De proprietatibus rerum: Izrazito malo srednjovekovnih spisa
izvrsilo je na evropsku kulturu toliko dubok uticaj tokom skoro tri stotine godina! U Xl knjizi prikazuju se
karakteristike ¢etrdesetak ,ptica“, a u XVIIl odlike ,115 razlicitih Zivotinja iz Biblije”.

10 Bestiaire Ashmole 1511 de la Bodleian Library d’Oxford, faksimilno izdanje objavljeno u Club du livre,
Paris, 1984, uz tom prevoda (prev. M.-F. Dupuis i S. Louis).

" Le Livre des profits champétres de Pierre de Crescens de la Bibliothéque de I’Arsenal, prev. Jean Roubinet
i Léon Pestel, publié par les éditions P. A. Chavanne, Paris, 1965.
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odnose na prirodu namirnica, na njihove nutritivne vrednosti i na njihovo dejstvo na tele-
sne te¢nosti, odnosno zdravlje. Takva je knjiga Tacuinum sanitatis, delo od prestiZa, koja se
inicijalno duguje jednom arapskom autoru, pre nego sto je prevedena na latinski i ilustro-
vana raskosnim minijaturama, koje svedoce o brojnim aspektima svakodnevnog Zivota u
srednjem veku. Sac¢uvana je narocito u Evropi u brojnim prepisima, koji su obogatili fond
vise velikih nacionalnih biblioteka u Francuskoj, Italiji i Austriji.'?

Konacnoi ,knjige o lovu®, uistinu u centru nase teme u onoj meri u kojoj su Zivotinje njeni
pravi akteri. U nastavku cisto simboli¢kih razmatranja kakva se javljaju u bestijarima, rasprave
o lovu iz XIV i XV veka imaju pak za temu brojna uputstva o tome kako nasrnuti na divlje
Zivotinje, kako ih savladati, namamiti, kako ciljati na njih, kako im praviti zamke, kako ih iste-
rati dimom, iznenaditi i uloviti; te razna uputstva kako ih ubiti, odrati, izvaditi im iznutrice
i radcereiti... Eto jos jednog nacina kako su te Zivotinje ¢inile deo istorije ljudi! Zadrza¢emo se
na dva primera iz ovog perioda. Prvi je Knjiga o lovu Gastona Febusa, grofa od Foaa od 1343.
do 1391. godine, veoma lepo delo, sa tom specificnos¢u sto prikazuje i lov na medveda, koga
je utom periodu jo$ uvek bilo u ovoj oblasti blizu Pirineja.'* Drugi primer, naslovljen Knjiga
lova kralja Modusa i kraljice Racio, napisao je oko 1370. Anri de Fervijer, sitni flamanski ple-
mi¢. Jedan od njenih najlepsih prepisa dolazi nam iz XV veka, tokom koga je poklonjen
Filipu Dobrom, kralju Burgonje od 1419. do 1467. U svom prvobitnom stanju ova knjiga se
¢uva u Kraljevskoj biblioteci u Belgiji, u Briselu, i predstavlja velicanstveno delo ilustrovano
sa preko pedeset minijatura pouc¢nog karaktera koje se bave problemima lova, streli¢arstva
i sokolarenja, odnosno: prikazuje lov pomocu pasa, sokolova i jastrebova, ciljanje divljaci
lukom i strelom, i jos hiljadu i jedan nacin da se uhvate u zamku ptice u prolazu.'

U govoru i u re¢ima, kako bi umesno pojacale izraz

Kao ,bozanska tvar”, isto kao i covek, zivotinje ,kralja Modusa i kraljice Racio” prikazane
su sa moralizacijom, gde im je pripisivano i vise savr$enstva nego sto imaju ljudi ,kada je
re¢ o sluhu, vidu, mirisu, ukusu i dodiru”. Evo i dokaza: Ima li coveka sa tako ostrim sluhom
kakav imaju diviji vepar i krtica? Ima li coveka koji vidi tako jasno kao ris, Ciji vid prodire i kroza
zid od Cetiri stope debljine? Ima li coveka sa tako dobrim njuhom, kakav ima sup koji namirise
plen na vise od sedam milja? Ima li coveka sa tako razvijenim ukusom kao jelen, koji po ukusu
izdvaja otrovne biljke? Ima li coveka sa tako neZnim i prefinjenim dodirom kao pauk, koji oseti
prstipre nego sto ga prst dodirne? Posto su bozanska tvar, Zivotinje nisu u potpunom neznanju
svoga Tvorca, ¢ije postojanje ipak ne mogu poimati. Eto zasto kada jedna zver ugine, umire
i njena dusa.”® Obratno, nije isto kod ¢oveka, koji se mora neprestano brinuti za spasenje

12 Tacuinum sanitatis de la Bibliothéque nationale d’Autriche, prev. na francuski D. Poirion i C. Thomasset,
u: L'Art de vivre au Moyen Age, ur. Philippe Lebaud, Paris, 1995.

13 Le Livre de la chasse de Gaston Phébus, prev. G. Bise, Minerva, Genéve-Paris, 1993.

4 Le Livre de la chasse du roi Modus et de la Reine Ratio, manuscrit 10218-19 de la Bibliothéque royale de
Bruxelles, pakcumumnHo nsgare objasmbeHo y Club de livre, Paris, 1989. Videti i prikaz koji je napisao B.
Bousmanne u ¢asopisu Art de I'enluminure, br. 38, izd. Faton, septembar—oktobar 2011.

15 Prema Livre du roi Modus, op. cit. f° 19° r°>-v®; Extrait de la doctrine de la reine Ratio concernant ,les bétes
muettes” crées par Dieu lorsqu'il créa le monde.
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svoje vec¢ne duse. Tako je objasnjen razlog zbog koga je stvoreno Zivotinjsko carstvo: kako
bi sluzilo kao primer i na taj nacin coveka upucivalo na put kojim treba da ide u toj ve¢noj
borbiizmedu ,poroka”i ,vrlina“. A Citalac je pozvan da zade u unutrasnjost te retrospektivne
slike, kombinujuci znanja iz svih ovih razli¢itih izvora, na koja se nadovezuju i obavestenja
iz arhiva i brojni navodi hronicara, koji pazljivo prikazuju i nase Zivotinje, tako cesto
nametljive tokom odvijanja Zivota ljudskog roda.

m

Izvornik: René Cintré, “Des animaux comme ‘figures d’exemples”, Bestiaire médieval des animaux
familiers, Editions Ouest-France, Rennes, 2012, str. 9-23.

(Sa francuskog prevela Marija Panic)
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